
ACUERDO DE PARTICIPANTE, LIBERACION Y ASUNCIÓN DE RIESGO  
En consideración a los servicios de Blue Water Foundation, sus agentes, propietarios, funcionarios, voluntarios, empleados, y todas las 
demás personas o entidades que actúen en cualquier capacidad bajo su nombre (en lo sucesivo, colectivamente referido como a "BWF"), 
por este medio acepto liberar, indemnizar y despedir a BWF, en mi nombre, mis hijos, mis padres, mis herederos, cesionarios, representante 
personal y patrimonio de la siguiente manera: 
 
1. Reconozco que mi participación en actividades de Tours en Velero y Barco implica riesgos conocidos e imprevistos que podrían 

resultar en lesiones físicas o emocionales, parálisis, muerte o daños a mí mismo, a la propiedad y a terceros. Entiendo que tales riesgos 
simplemente no pueden eliminarse sin arriesgar las cualidades esenciales de la actividad. 

 
Estos riesgos incluyen, pero por ningún motivo están limitados a: corrientes marinas y condiciones de marea; peligro acuático; 
ahogamiento accidental; resbalones y caídas; ser volteado en el equipo; colisión con objetos u otras embarcaciones marítimas; olas, 
vientos fuertes, y condiciones climáticas extremas que cambian rápidamente; exposición a los elementos del aire libre que podría 
exponerme a agua fría, hipotermia, hipertermia (lesiones relacionadas con calor), agotamiento, quemaduras solares, y deshidratación; 
exposición a animales salvajes potencialmente peligrosos, picaduras de insectos y vida vegetal peligrosa; vida marina agresiva y/o 
venenosa; los pasajeros pueden ser arrojados en el equipo resultando en lesiones musculoesqueléticas, incluyendo lesiones en la cabeza, 
cuello y espalda; la negligencia de otros participantes u otras personas que pueden estar presentes; patógeno o enfermedad transmisible; 
falla del equipo; o error del operador; mi propia condición física y el esfuerzo físico asociado con esta actividad.     
2. Acepto y prometo expresamente aceptar y asumir todos los riesgos existentes en esta actividad. Mi participación en esta actividad es 

puramente voluntaria, y elijo participar a pesar de los riesgos. Además, acepto usar un chaleco salvavidas mientras participo en esta 
actividad. 

3. Por la presente libero voluntariamente, descargo para siempre y acepto indemnizar y eximir de responsabilidad a BWF de cualquier y 
todos los reclamos, demandas o causas de acción, que de alguna manera estén relacionadas con mi participación en esta actividad o mi 
uso del equipo o instalaciones de BWF, incluyendo cualquier reclamo que alegue actos u omisiones negligentes de BWF. 

4. En caso de que BWF, o cualquier persona que actúe en su nombre deba incurrir en honorarios y costos de abogados para hacer cumplir 
este acuerdo, acepto indemnizarlos y mantenerlos indemnes de todos esos honorarios y costos. 

5. Certifico que tengo un seguro adecuado para cubrir cualquier lesión o daño que pueda causar o sufrir mientas participo, o de lo contrario 
acepto asumir los costos de dicha lesión o daño. Además, certifico que estoy dispuesto a asumir el riesgo de cualquier condición médica 
o física que pueda tener. 

6. En el caso de que presente una demanda contra BWF, acepto hacerlo únicamente en el estado de California, y además acepto que la 
ley sustantiva de ese estado se aplicará en esa acción sin tener en cuenta las reglas de conflicto de ese estado. Estoy de acuerdo en que, 
si se determina que alguna parte de este acuerdo es inaplicable, el documento restante permanecerá en pleno vigor y efecto. 

7. El abajo firmante renuncia la protección otorgada por cualquier estatuto o ley en jurisdicción cuyo propósito, sustancia, causa y/o efecto 
sea disponer que una exención general no se extenderá a reclamaciones, materiales o de otro tipo, al cual la persona que otorga la 
exención no conozca o sospecha que existe en el momento de ejecutar esta versión. Esto significa, en parte, que el abajo firmante libera 
reclamaciones futuras desconocidas y renuncia específicamente a las disposiciones de la Sección 1542 del Código Civil de California 
que establece: Una exoneración general no se extiende a reclamaciones que el acreedor o parte liberada no conozca o sospeche que 
existe a su favor en el momento de ejecutar la liberación y que, si conocido por él o ella, habría afectado materialmente a su acuerdo 
con el deudor o la parte liberada.  

Al firmar este documento, reconozco que, si alguien se lastima o se daña la propiedad durante mi participación en esta actividad, 
un tribunal de justicia puede declarar que he renunciado mi derecho a mantener una demanda contra BWF sobre la base de 
cualquier reclamo que les he publicado aquí. También acepto que este documento es válido para visitas posteriores y 
participación en BWF. He tenido suficiente oportunidad de leer este documento completo. Lo he leído y entendido, y acepto 
estar sujeto a sus términos.  
Nombre:      Naci   No. de Teléfono       

Domicilio:         Ciudad:        

Estado:     Código Postal:    Correo Electrónico:       

Firma:                            Fecha:        
 

INDEMNIZACIÓN ADICIONAL DE PADRES O GUARDIANES 
(Es necesario llenar para participantes menores de 18 años.) 

 
Teniendo en cuenta que BWF permita que (nombre de los menores o menor y Fecha De Nacimiento) 
___________________________________________           
participe en sus actividades y utilice su equipos e instalaciones, acepto indemnizar y eximir de responsabilidad a BWF de todos y cada 
uno de los reclamos presentados por o en nombre del menor(es), y que estén de alguna manera relacionadas con dichos usos o la 
participación del menor(es).  
 
Padre o Guardian:  ____________________________   Nombre Impreso: ___________________________  Fecha: ____________  


